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A torténés helye
Magvet6-est, Radndti Szinhaz, 2007. junius 1. 19.00

Tizenkettedik alkalommal mutatta be a Magveté
Kiad6 kdonyvheti ujdonségait a Radnoti
Szinhazban. A kérdez6 szerepében Balint
Andras lépett fel, akirdl kideriilt, hogy olvassa a
kdnyvesblogot de nem nagyon jut ideje
magukra a kényvekre, am nem ez volt az este
legfontosabb hozadéka.

A szinpadon a kdnyvheti szerz6k, a szerkeszt6 és tiszteletbeli Magvetds irétarsaik foglalnak helyet, a Radnati
Szinh&z ilyen eseményekhez fenntartott kdnyvtarszoba-diszletében, mely megemeli, ugyanakkor régtén édon,
méltésagteljes almosbarnéba is csavarja a Radnoti szinhaz irodalmi estjeinek hangulatat. Balint Andras mutatja be
a szinpadon Iévéket: Boldizsar Ildikot, a kiadé f6szerkeszt6jét, Nadasdy Adamot, Foldényi F. Laszlét, Berniczky
Evét, Esterhazy Pétert, Takacs Zsuzsat, Gyorgy Pétert, Spirdé Gydrgyot, Farkas Pétert és Gyérffy Akost.
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Nadasdy Adammal régtén a szamok vilagaba tériink vissza: Balint Andras harmadik kétetnek aposztrofalja Az az iz
cim{ verseskonyvét, s rakérdez, mit gondol arrél, hogy egy kritikus versskicceknek nevezte a kotet verseit. A
szerz® szerényen javit, nem a harmadik, hanem a hatodik kétet — tdbbszor lesz még hasonlé bizonytalansag a
kétetek szamat tekintve, Berniczky Eva esetében ez kiegésziil a ,Mivel foglalkozol?” kérdéssel is, am a kinos
bakikon és ballépéseken tul mégis gordilékenyen halad az est, profi beszélgeték Ulnek itt egyiitt, ismerik a dolgok
helyiértékét, s néha magukban, néha fennhangon kacagnak a figyelem
ilyetén elmulasa fol6tt - aki pedig még nem rutinos e téren, mint Gy&rffy
Akos, avval nehezebb a dolga Balint Andrasnak, am épp ebbél a
nehézkedésbdl — meg a versekbdl - deriil ki, mennyire ott a helye a koltének,
ahol Ul (a Magvet6-felfedezettek esetében nem minden esetben volt ez az
érzésem az utdbbi években). Nadasdy bizonyos olvasatban jogosnak latja a
versskicc kifejezést, am a hangsulyt mégis a versek megéltségére helyezi, s
a kotet cimadé darabja mellett két masik verset is felolvas, hogy érzékeltesse
igazat.

Foldényi F. Laszl6 Kertész-szotart irt, a miértre valaszolva kifejti, hogy
foglalkoztatta Kertész életm(ive, gondolkodott egy tanulmanyait egybegyjté
koteteben — nem ment; egy monografiaban — unta és van is mar, mig végiil
eljutott oda, hogy azokat az akna-szavakat jarja korul, melyek ra elementaris
hatast tettek a mindig a Sorstalansagot folytaté Kertész-regények olvasasa
soran. Két al-szécikk is becsuszott a 80-90 sz6 kdzé, (s itt meril fel el6szor
Hafner Zoltan szerkeszt6 neve, hogy Gydrffy Akos is ra és szerepére utaljon
a Magvet6hoz kertilésében Nem mozdul cimi masodik kétetével): a K és a
szogesdrot. A K-t olvassa fel egyszerre indokolva mintegy az &l-szécikk és a
kotet jogosultsagat.
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Berniczky Eva

Berniczky Eva Méhe nélkiil a baba cimi regénye A tojasarus hosszdnapja
cimi elbeszélés-kotetét kdveti a Magvetdnél. A két né, egy forditéné és a
forditott né egymasba irddo torténete kapcsan a forditott né nevénél tdbbet
nemigen tudunk meg a beszélgetésbdl, mégis j6 hallani, ha szerz olvassa
fel konyvének részletét. igy vagyok ezzel Gyérffy Akos versfelolvasasaval is
(a valasztas batorsagaban éppen az a szép, hogy jelentésége semmi, s ezt
mindenki tudja, amit persze f6ként & tud, de vallalja. A valasztott vers a
hogyan torténik barmi is amikor sehol, — sem a nézétéren (barmilyen
nézétéren), sem a szinpadon (barmilyen szinpadon) — nem térténik semmi
kérdése kordl jar).

Gyorgy Péter tanulmanykoétete kapcsan az emlékmiivek és miemlékek
kilénbdz8ségérdl és egymasba alakulasanak lehetséges madjairdl beszélget
Balint Andrassal, ahogyan széba keril az is, hogy A hely szelleme cimii
koteteben ugyan csak egyetlen magyar targyl tanulmany van, s ezt kissé
szégyelli is, mégis megmutatkoznak a helyi viszonyokra adaptalhato
tendenciak a kulfoldi példakrdl irottakban is.

Villanasnyira feltlinik Szerb Antal
olaszorszagi Utirajzokat tartalmazé
kotete és a Janos vitéz Gjonnan
megjelentetett, gydnyorien illusztralt
példanya, melyrdl Boldizsar lldiké beszél, majd Farkas Péter kdnyvérdl
Esterhazy Péter mond elismerd szavakat, s most mintha a legszebb
konyvekrdl szolo irasok kapcsan is, 'csak az ize végett' feléled6 irdnia is
hianyozna mondatainak sodrasabdl: a magyar irodalom fontos szévegei
kozé sorolja a Nyolc perc cimi regényt, mellyel kapcsolatban — dregember
és Oregasszony élete, mindennapos tuséi az értelmen tuli egyuttlét és
egyiitt-érzés vilagaban tett bator, a kilvilag szamara értelmezhetetlen
expediciok soran, melyek egyszerre tétje és alapja az egymas irant érzett,
mindenen tudli szeretet — felidézi pra ' =
Mészoly Film-jét, s mintegy annak a \
két dregnek folytatdsaként is olvassa
Farkas Péter regényét, mely a
szerz6 kolni életével parhuzamosan
leveg®s, tavoli proza: becsobban a
magyar irodalomba, s a csobbanast

. nem hatalmas hullamok kovetik
majd, hanem egy, a téfenéken
megulé, mozdithatatlan k6 marad
utana, mely j6 esetben vonatkozasba Iép a késébb a téba csobband
kovekkel. (A keretek altal meg nem engedett, hosszu kifejtést igényelne,
miért lehet az érzelemmentesnek gondolt, objektiviencsén at rogzitett
emberpér torténetét egymas mellé allitani a szeretettel atitatott farkasi
leirassal, mégis meggy6z6désem, komoly tévedés Mészoly regényét
szeretettelennek bélyegezve elvetni ezt a megkozelitést, de mig ezen
gondolkodom, maris més van teritéken.)
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Esterhazy Péter és Takacs Zsuzsa

Takéacs Zsuzsa Onéletrajzaim alcimii prozakotetébél a Radnétiban bemutatott Spird-darab, a Prah cimszerepléje
olvas fel egy részletet, majd sor keriil arra is, hogy kiderdljon, miért tl a
szinpadon maga Spir6é Gyodrgy: hogy a Petri-dsszkiadas most megjelent
negyedik kotetérdl beszéljen. A soha el nem készult Martinovics-drama
toredékeire hivja fel a figyelmet, kajanul szembemosolyogva egykori
féltékeny 6nmagat, aki rossz néven vette, hogy Kaposvarra petrit hivtak
megirni e dramat, s nem 6t, az akkor mar sikeres drdmaszerzét, majd
elmesél egy Zsdmbéki-anekdotat is, melybdl kiderul, miért fontos
magunkkal hordani az olvaséjegyeinket (s amit most, kedves olvasé, én
megtartok magamnak, hogy a jév6 évi Magvet6-estre nagyobb kedvvel és
kivancsisaggal érkezhess meg, hatha ott is elhangzik valami, amirél nem
tuddsitanak), s végezetill, az est zarlataként felolvas egy olyan, tizennyolc
évvel ezelbtti Petri-irast, amely alatt beszakad az asztal: irni, valoban,
maganyos feladat. Mert ha sem a szinpadon, sem a nézé&téren, hat ott,
akkor: torténik valami.

(fotok: Kardos Zsuzsa)

Gyore Gabriella



